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MARIA A, TUBALU.

[.* eseena es & casa séva:
ab son talent exquisit,
broda ‘I detall més petit
v I* engrandeix 'y I eleva.
Fina sense afectacio,
siga nena. siga dona,
ni un sol moment abandona
|* esprit v la distineid.
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LO QUE POT'L* ATREVIM:

ENT.

Mentres 1° Emilio contemplava las bombollas
que feya ‘l café al diséldres lo sucre que hi anava
tirant, en la taula del séu costat mateix tres &
quatre subjectes d* edat respetable y levita y ar-
millero d* or fant respectables com ¢ edat, soste-
nian una conversa en veu alta. j |

—La veritat —deya un d¢ ells,—no sa
don Pere dongu¢s tant dot & la séva filla..

—Vaya!l Cent mil duros lo' dia que ‘s casi v al
morir ell, ja se suposa que I Unica hereva ser
la noya. |

—;Sab que cent mil duros son un suma molt
bonica? Y sent com es la noya bastant agraciada
y no menos elegant, extranyo com & horas d¢ ara
no s‘ ha casat... .

—[Oh! L avaricia de D, Pere ho explica perfec-
tament. Pot contar que avants no soltara la moses
dels cent mil duros, s‘ hi miraré una mica vy exi-
giré en lo jove que li demani la filla una infinitat
de circunstancias que no tots los joves del dia
reuneixen...—

L¢ Emilio s ha olvidat completament del café.
y ab los ulls fixos en un 4ngul de la taula, est
escoltant lo coloqui dels senyors respectables,
sense perdre una sola paraula.

—Y linch entdés,—segueix dihent un d°¢ ells,—
que ara acaba de construhirse una gran casa...
per viurehi...

—iJa ho ¢rech! Una finca preciosa. Aquest dia
precisament vareig anar & véurela. ..

—;Ahant la te? ‘

—Al carrer del Consell de Cent, ;sab? Es aque-
lla casa que té las persianas blavas v que fins al
primer pises tota de pedra de Girona... Vuyt bal-
cons d‘ amplada y quatre pisos... Ja li dich jo que
b1 ha gastat la plata de‘veras..,

bia que
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—Vaya! Que ‘1 que arreplegui la noya faré un
negoci rodd... Jo fos jovel...—

L Emilio no ‘s pot ja aguantar més: beu lo
café d* una glopada, paga precipitadament, y surt
al carrer suant com un negre y murmurant una y
un¢ altra vegada:

—iCent mil duros de dot! juna casa de vuyt bal-
cons d“ amplada y quatre Iiisns! ifilla tnical.. Y
aquell senyor deya que si ell fos jove...! Pues be:
jo ‘n soch: pit y fora.

oo

Avants de seguir la narracid, precis es fer lo
retrato y donar als lectors una idea de qui es I
Emilio

Fill & una familia modestissima y dotat d‘ una
inteligencia clara y supericr, I Emilio havia pas-
sat varios anys fentse 1 ilusio de que estudiava
per advocat... Del café al cassino y el cassino al
billar, transcorrian los dias y las senmanas sense
que 1¢ home s¢ acostés & 1* Universitat; pero si
c{umnt lo curs 1* Emilio no s fixava en aquest
olvit involuntari, al venir la fetxa dels exémens,
1a fenomenal carbassa que se ‘n duya li feya re-
cordar la s¢éva distracclo.

Tenia ja vinlisis anys, comensava ja 4 perdre I¢
esperansa d‘ acabar la carrera, veya alla al lluny
un porvenir no gayre agradable, y ab tot, 1* hu-
mor innat que 1* acompanyava no sufrfa la mes
minima alteracio. -

Era lo que ‘s diu un home de xispa: per apuros
que passts, sabia sortirse de tot ab los recursos
tlel sou ingeni, y ni en las épocas de més penuria
havia deixat de fumarlo s¢u puro, ni d* anar al
café, ni de dinar y sopar com si tal cosa,

A mes d aix6, era elegantot, s explicava ab
vivesa y elogiiencia y sabia presentarse per tot,
sense que res ni ningu 1' imposés.

Ara que ja ‘l coneixen, torném al nostre as-
sumpto. i

o

Anéantsen 4 retiro, 1° fmilio no va fer altra cosa
que donar voltas y més voltas als cent mil duros
de la filla de D. Pere...

—:Qui sab!—deya ell, aturantse cada ires ¢
quatre passos,—la fortuna i& uns capritxos tant
inexplicables! Tal vegada la sort no ha volgut ca-
sar 4 aquesta noya per reservarmela per mi...—

Al ser al llit, va comensar 4 tirar plans’y fer
combinacions, y al cap d* un parell d* horas tenia
ja madurat lo stu projecte.

—Demé mateix m¢ hi ibnco; ara dormim,

o B

A las nou del dematil* Emilio ja ‘s passejava
pel carrer del Concell de Cent. _

—Potser es massa d* hora; pero jqué diable! ‘Is
avaros acostuman a.ser matiners.

Y sense vacilacions, resolt com sempre en (o-
tas las sévas cosss, pregunta al porter en quin
pis viu D. Pere, y puja escalas amunt,

Truea 4 la porta que li han indicat, demana pél
senyor y al cap de vinl segons se lroba en pre-
sencia del rich propietari.

Don Pere se ‘| mira ab certa desconfiansa, in-
dicantli que s‘ assenti: I Emilio s inclina ab pas-
mosa serietat y passa & ocupar una butuca al
costat del avaro.

—Vosté dira.

—Ja veura: entre personas de mon s‘ acostuma
anar dret al assumpto: escéltim. Jo, mal m® esta |
dirho, soch tant inteligent com desgraciat. La
méva familia havia ocupat una posicio brillantis-
sima: pero revessos de fortuna y una pila de
complicacions que seria ocids enumerar, m’ han

(c) Ministerio de Cultura 2006
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posat en lo cas de tenirme de guanyar la vida tre-
ballant. Tinch cop de vista, conech molta gent,
sé navegar pél mar dels negoeis y ‘n faig alguns
de molt profitosos; perque, aix6 si, alla hont veig
mil duros 4 guanyar honradament, m* hi liro com
un lled. . ;Va comprenent?

—Pse! Fins ara... no gayre.

—Pues ara vaig al cas. Se ‘m presenta ocasio
per casarme ab una criatura preciosa perla séva
persona y pél dot que 1* acompanya. Cent mil du-
ros me sembla cue valen la pena de fer alguna
tentativa... ;no ho creu aixis?

i—'Realment: rcent mil duros! jdos millons de
rals!

—Pues be, sivosté ‘s presta & ajudarme, jo li
donars la mitat 'd* aquest dot, tant bon punt me
casi ab la noya.

—iQué diu! ;y en qué ha de consistir la méva
cooperacio. .

—Es molt senzill: lo pare d° ella no me la con-
cedira si jono probo que conto ab una fortuna
regular, Vosté, que t& molta representacio € ins-
pira confiansa, no ha de fer allre cosa que asse-
gurar al méu futur sogre que jo posseheixo trenta
6 quaranta mil duros, dels quals vosté n' es depo-
sitari... Ab agquesta petita superxeria, jo alcanso
la nena y vosté guanya un millo de rals en un
santiamen. '

—Pot contar ab mi en tot y per tot.

—Perfectament: dintre d¢ un quart vindré & ul-
timar lo negoci: necessito sortir per adquirir certs
datos. .

—Aqui mateix 1 espero.—

4
N

L¢ Emilio baixa 1* escéla, posa un duro en mans
del porier y li pregunta:

—;C6m se diu D. Pere d‘ apellido?

—Vidal.

—;Y la séva filla quin nom fte?

—Senyoreta Matilde,

—Basta: ja ‘n tinch prou.— |

Y girant qua, torna 4 presentarse davant del
avaro, .

—Hola—diu aquest,—;ja es aqui?

—Si senyor: escolti ab atencio.

—Digul

—Tinch 1¢ honor de demanarli la ma de la séva -~

filla Matilde.
—tComl...

—Lo rich y conegut pmﬁietari D. Pere Vidal ,

sab perfectament, perque ell me la guarda, que jo
disposo d* una fortuna que no baixa de quaranta
mil duros. Pot informarse: ell li dira sies veritat. ..

—iPerol.. {Si D. Pere Vidal soch jo! iSi voste
lo que fa es
narme ‘1 millé de rals que m‘ ha promés!

—Jo faig lo que hi dit y res mes. Vosté, com &
pare de la sgva filla, ‘m dona la noya y ‘l dot:
pero com & D. Pere Vidal s* embolsa cinquanta
mil duros que jo li entregaré religiosament.—

D. Pere ‘s queda un moment sense sapiguer
qué respondre, De repent desapareix y torna por-
tant de la ma & la senyoreta.

—Noya, —li diu ab solemnitat, —;t¢ agrada
aquest jover

—:Papa!—murmura la pobra criatura roja com
una rosella...

—Basta; ja comprench que si: dintre de un mes
{¢ hi casaras.—

Y girantse cap al Emilio, li allarga la ma ab

verdader entussiasme, exclamant tot conmogul:
—Vosté sera un home, jove: lo séu atreviment
val molt. A. MarcH,

demanarme la filla, en lloch de do-
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LLO DIVORCI.

~ S'ha parlat més d¢ aquesta paraula que del

~ mateix Cénovas

* Divorei! |Lo divoreil : | _

. Véus' aqui una expressio que ‘Is académichs

©s' han descuydat de posar al diccionari en I

.~ acepcid que requereix, Se compren; fa temps

 que ‘ls pobrets estdn divorciats ab lo sentit

L comu. i o

~ La deurfan posar con & sinénim de felicitat.

i "o

Lo divorci es una especie d‘ indulé que i arviba

. dun home quan estan 4 punt de fusellarlo.

« Esungosdaygua que ‘s lira al mar pera sal-

. varal que s* estd ofegant.

~ Se pot traduhir per un pont que ‘s troba en

 mitj d* un barranch.

. Pot considerarse com una especie de rifa que

- cau sobre ‘] que durant'un quant temps ha tingul

° numero fixo.

~ Pero végin als que ‘ns gobernan ab aquestas

~ cosas; expliquinloshi la conveniencia d* adoptar

 aquesta lley. | )

~ —|Callin borrangos!—los hi dirdn—prou que
-‘ns éivurciem del presupuesto ‘l dia que ‘ns des-

. bancan del poder.

.I'."

=

R

@
L
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| De tots modos lo mon no pot seguir d* aquesta
~ manera y un dia 6 altre s° ha de saludar la vin-
-~ guda d‘ aquest senyor com 4 salvador y pacifica-
. dorde ' humanitat. -
. Féssinse ‘1 cérrech de que un home favores-
- cutper aquesta lley serfa lo mateix que un poble
- potent ab los stus soberans. Lo dia que s* irritan,
A -ila n‘ hi ha prou y cap 4 casa dels pares & tornar-
.+ loshi la filla, -
' Eﬁﬂﬁ
2 Una de las causas que contribuheixen 4 fer in-
- dispensable 1¢ adopeit d* aquesta lley, establerta
. en Fransa, es lo respectable gremi de las sogras,
. Aquestassangoneras del matrimoni.y causas mor-
. bosas de I* intranquilitat doméstica.
' ' jLas sogras! - |
Kixinse tant sols en una familia. Veurdn com
- lodia del casament la pau meés gran reyna en
~ Aquella casa. Dos mesos més tart, lo marit ja
 osta mal-humorat y la dona plora. Al cap d* un
. any.ella jase la campa tola sola ¥ ell viu en
. tompanyia d‘ una majordona.
~ ¢De qué depen aix6? De las sogras.
lla ha influit & fi de que sa filla renyeixi ab lo
. Inarit, perque aquest moltas vegadas s¢ ha resis-
- lta acompanyar del bras & la séva sogra.
. Ablo divorci establert res d: aixé succehiria,
. Las sogras estarian escamadas, perque al mes
- Petit disgust que proporcionessin al gendre,
- dquest los hi podria retornar la mercancta,
© A las horas haurfan de tallarse las unglas y en
. Caside volguerse eshravar tindrian de fer com la
~ Meva que s* aconsola en ferme menjar cada dia
~ la sopa covads Y en fermho tot salabros.
- . —iSi s¢ establis lo divorci,—me deya 1¢ allre
*?T:g_un company—fora I* home mes felis d* aquest
| n,
—aT0? ;Qué els casat per ventura? vaig dirli.
- —iNo! cal pero ‘m divorciaria del amo de la
- %883 que fa quatre mesos no ‘m deixa ni 4 sol ri
4 sombra.

2 o o on mnoal o oo

C o
Pero torném 4 las sogras.

(c)Ministerio de Cultura 2006

Una mamd ressentida es moltas vegadas pitjor
que una pedregada. S8* ha de fugird ella com g
un gos rabios. La rdbie sogresca no estd encare
beén anslisada; cap melje ha lingut pit per estu-
diarla sobre ‘[ terreno,

Déu nos en guard* del dia qu¢ una sogra ‘s
fica al magi 1 idea de fastidiar a gendre., ES ind-
til tot guantse fassi. La muller en sas mans se
lorna de mansa ovella, tigre ferds,

Mirin. Jo tenfa un amich: un xicot que ‘s va
casar jove y enamorat ab una dona (que tenfa una
mama moll capritxosa y bén avesada,

Un dia, no sé per quin motiu, no va volguerli
portar las sabatillas al peu del llit y la venjativa
sogra, sentint bullir lo virus en sas entranyas, va
demanar lo divorci per sa filla, fentli entendre
que si un dia ‘s negava & portarli las subatillas,
un altre dia ‘s resistirfa 4 dur banyas. . '

Un casat, tambe, va atrapar & sa muller (que un
dia li descusia ‘Is forros de la livita per ferne un
casquet pel séu pare. Sobre ajquest particular se
va armar un esbalot que acaba tornantsen la filla
& casa ‘ls stus paresy tornant la livita & casa ‘l
sastre,

Pero aquestas causas son insignificants com-
paradas ab moltas d* altras.

Las mes sensibles son aquellas que & més de
fer irritar al gendre buscan en la venjansa la des-
honra de la familia,

jQuantas sogras no hi ha que pera fastidiar al
infelfs marit que las ha desairadas, proposan re-
lacions amorosas & sas fillas ab altras personas!
Quéntas no n‘ hi ha que inventan calumnias
pera presentar al gendre culpable als ulls de tot
o mbn?

| ﬁﬂﬂ .

Empero, reconeixent aquestas causas, lo g0~
bern calla y, protejit pel clero que considers ins-
pirada aquesta lley en las doctrinas dels contraris
de la religio, no resolt res sobre aquest particu-
lar, tant profitds com los versos del senyor Cé-
novas lo cﬁ'a que la minyona me ‘Is fa & la graella.

—iDivorcil—pensan los capellans. Per nosaltres
lo divorei consisteix en despedir la minyona lo
dfa que no ‘ns cumpleix.,

hnf#

Empero, amich d arribar & arreglos, jo transi-
geixo,

Que no s aprobi ‘1 divorei entre ‘1 marit y mu-
ller; al cap-de-vall lo dia que ‘s cansin ja ‘s tren-
caran lo cap mutuament; pero si que demano se
dicti una lley en la que ‘I capitol mes essencial
sigul aquest: |

«Queda aprobat lo divorci enlre ‘Is gendres y
las sogras.» '

Jo sert ‘I primer en solicitarlo.

Josery REtc VILARDELL.

Senmana de beneficis y d° escassas novedals.

Han celebrat benefici la Kupfer ab La Geoconda
y la Leonardi ab la Favorita.

La Kupler se n* ha anal de Barcelona, deixant
aqui infinitas simpatias

.. A Novedats ha celebrat també son benefio]
l* aplaudit primer actor Sr Dominicei, posanl
una traducecio italiana de Vida alegre y muerte
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—Si tantas ganas tenia de casarse ‘1 téu amich, podia Luscarse una dona menos lletja.
—Noya, al menos podra viure tranquil y segur, .
—Segur jde qué? ;De tenir una dona que fassa fastich & lothom? Vaya un gust.

triste, de Echegaray. La traduccio pert tota la ga-
lanura y la forsa que t¢ la versificacio de 1 obra
original. Lo publich va aplaudir molt al actor ita-
lig, qu* es al mateix temps traductor del drama.

Avants s¢ havia posat en aquell teatro la come-
dia de Sardou Serafine, qu¢ es una de las obras
més interessanls v alrevidas de son autor. jQuina
devola més acabada véa fer la Tessero! jY que be
vé estar en Dominicci! ;Y en Rosaspina? ;Y la
dama jove? ;Y en Rossa? {Oh! aquest va fer un
capella admirable. Total: un® obra hermosissima
y admirablement desempenyada.

(¢) Ministerio de'Cultura 2006

. A Ribas també beneficis. En aquest teatro
han anat de tres en tres. L‘ han celebrat la Tu-
bau, la Bernal y la Guerra; totas tres han tingut
aplausos y regalos en gran. La Guerra va eslre-
nar un mondélech, primera produccio del senyor
D. Agusli Ferrer y Pagés, titolat La Mamd. Es
una producciv ben desarrollada, escrita ab facili-
lat y plena de tochs cémichs qu‘ escitan la rialla,

‘sense caure may en la xocarreria, La Guerra va

ferne una creacio. Inutil dir que 1* autor va ser
cridat & las taulas.

Al Espanyol ha comensat Mario sas fun-

r.ﬂ.'.ﬁ:‘_ﬂ-

Cohe o o e ko e e,
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cions ab El amigo Fritz. De un actor com en Ma-
rio y de una obra lant coneguda & Barcelona poch
n‘ hém de dir avuy com avuy. Esperarém que
desembali l‘sequipatje d‘ obras novas que porta de
Madrit -

.. Cada nit escita 1' entussiasme dels concu-
rrents del Circo Eqiiestre la intrépida Miss Ca-
bowls, desllnen:fﬂntsed‘ esquena y fent salts mor-
tals desde la cima de una rastellera de taulas que
poch & poch van aumentantse.

Un concurrent habitual me deya aquest dia:

—JLo qu‘es Jo cap nit hi falto: espero ‘1l dia que
aquesta dona ‘s fassa bosins, per endurme‘n un
tros & casa, |

N.N.N.

______ ..-.__-.-_.'.._ N ———

L} AUTOR NOVELL,

Sempre porta & la romana
pentinada cabellera,

v sas butxacas,,de llibres
v comedias, totas plenas.

(Pero lectors, entenemnos,
N0 Us penseu que siguin sévas,
perque ell, jo ho asseguro.
ino ha fet ni una mala pessal)

Sol an4 al calé d* Espanya
y als companys que allf 1' esperan
los hi llegeix poesfus
que solen causar efecte,
puig recordo una vegada,

v de no molt llarga fetxa,
gque un amich, entusiasmantse
li va tira.. ., una bolella.

Y quant vé venir lo célera,
contra tant ferrible peste
en comptes de pendre laudano
molts..... llegfan cosas sévas,

Acostuma ana ab los comichs,
y ‘ls hi diu que (é en projecte
doscentas obras al menos
entre dramas y comedias,

y que faré grans reformas
perque vagi bé la escena.,...
(aix6 sf, 1 que no diu may
es, que tingui una pesseta.)

Ha estuaiat filosofia,
ha llegit Artesy Lelras
Ciencias practicas y fisicas,
(jEy! tot per las escubertas.)

Parla de literatura,
ab los mes alamals mestres.
de politica, de toros
v de mil cosas diversas,

Pero may'de las xiuladas
qu* es lo que més ' interessa,
y aix6 que |' pobre podria
parlarne per experiencia,

J. LAMBERT.

Van dilucidant alguns periédichs lo que va suc-
cehir al Cassino de la Plassa Real lo dia dela
eleceio de la Junta.

Hi havia socios que fractavan de volcar & don

‘Francisco, y aquest Sr. y ‘Is séus amichs, sense

dir res & ningu, 4 istil de frare, jquina le ‘n fan?
Agafan las llistas de socios, miran cuidadosa-
ment los qu‘ estavan endarrerits de mesadas, y

ii(c) Ministerio de Cultura 2006

després de posar al corrent als séus partidaris,
donan de baixa als enemichs,

e o
Aix¢ sf, durant 1¢ eleceid va haverhi 1' esedndol
hache.

Fins un socio va atrevirse & tractar & D. Fran-
cisco de alcalde de monterilla.

iAy Senyor! Diguin que per aquesta mena de
gent | olla del pressupuesto s¢ ha tornat un‘ olla
de grills. -

Un individuo derrotat, volia presentar una pro-
posicio demanant que alguns dels individuos que
més van distingirse en aquesta campanya de
renovacid de la Junta, en lloch de portar lo nom
de socios, portessin lo nom de sucios.

A ——

Se.troba &4 Madrit lo conegut artista en joyeria
gargenteria D. Joseph Santafé, que'se ‘n ha en-
ut alguns de sos traballs & fi d* exposarlos en
aquella ciutat.
bl'Nl? duptém que cridardn molt la atencid del pu-
ich. - :
Y aixis veurdn los madrilenyos que si ells son
capassos de fer (ractals de comers, nosaltres, en

Eilimbi, sabém fer cosas mes bonas y mes agrada-
es,

e e —

Una nolicia trista, - -
Ha mort 4 ' edat de 22 anys, y quan n* hi fal-
tava tanl sols un per terminar la carrera de Me-
dicina, ‘1 Sr. D. Pere . Llufs, que havia honrat
varias vegadas las columnas de aquest periddich,
ab notables articles humoristichs que firmava ab
lo pseudénim de Mister Johnson.
nim nostre dolor al de la desconsalada familia
del difunt, que possehia condicions de inteligencia

y de bondat que ‘1 feyan apreciable en tots con-
ceptes.

Pescat en lo Passeig de Gracia:

—;Quf ve are al Teatro Espanyol? pregunta la
senyora. -

Y ‘I marit respon ab rapidés:

—La companyia de Emilio Mario.

Ella estranyada:

—De Abril y Mayo. |Si ja som al juny!

Prepérinse que ho diu Lo Brusi:

Han comensat ja ‘Is traballs Per erigir sobre la
cima del Tibi-Dabo una capella dedicada al Sa-
grat Cor.

Pero escoltin ;y 4 costat de la capella, no seré
bo posarhi una bona fonda?

Perque, «¢ Dios rogando y al estémago con-

tentando.»

4
¥

Lo mateix diari dona compte de haverse esta-

blert en 1 i?lesia del Pi una confraria titolada:
Asoctacion de la felicttacion sabatina.

;Sabatina? {Vaya un nom més raro!
Un carli d* armas tomar, deya aquest dia:
—;No haurfa valgut mes fer?a espardenyina?

Lf excursio artistica feta & Matard per la com-
panyia de D. Anlon Tutau va cridar molt 1* aten-
cid de aquella ciutat. Tres funcions, tres plens y
de aplausos no ‘n vulgan més. :

Ahir va traballar la companyfa & Sabadell; diu-
menje hi torna, y desde ‘l dilluns, dia 6, al diu-
menje de Pasqua, traballard 4 Reus.
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L‘ AMO DEL CARRER DE PELAYO.
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Al ultim ha lograt lo que volia Quan Eass& pel
séu carrer ell es mes alt que ‘Is arbres.

Lo colegi d* advocats de Barcelona ha elegit
patré del gremi & Sant Raimundo, .

No se & qui compadeixe mes: si & Sant Rai-
mundo 6 als advocats,

——— i e i

Una gran noticia. -

Millor dit: una noticla sobre grans assumptos.

O més ben dit encara; una noticia sobre ‘ls
assumptos d° uns grans personatjes.

" Los gegants de ca la Ciutat tenen la cara & punt
de solfa: vol dir que han rebut ja la capa de bar-
nis anual y que so's falta vestirlos per comensar a
fer de la sevas. ' _

Per cert que sobre aixé dels séus lrajes, sembla
que hi ha gran marejada en la corporacio muni-
cipal.

n concejal volia que ‘ls vestissin de criature-
tas, per festejar degudament certs aconteixements

Un alire demanava que ‘ls fessin un traje de
societat: es & dir, pantalons y frach pel gegant, y
vestit negre de seda 6 vellut per la gegantesa,

Finalment, un tercer opinava qu‘ era millor
ferlos sortir en camisa, com una especie de ex-
posicio de la situacio actual de Barcelona. _

Al ultim sembla que s‘ ha decidit ferlos sorlir
com | any passal. ' - *

Si m¢ ho preguntessin & mf, demanaria que no
sertissin de cap modo. _

;No ‘ls sembla que seria le millor?

s -

Llegeixo en un periédich: |
«Aquest dia va ser detingut un subjecte que
havia fugit del Arca de Noé sense pagar »
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Ja sabia jo que al Arca de Noé hi havia animals
de tota especie; lo que no sabfa es que tambg n*

hi haguessen d‘ aquestos que no pagan lo gasto
(ue fan.

]

Los Euhres ja s“ han acabat. O quan menos s
ha acabat lo dret de fer de pobre.

L ultim dfa del més passat, en que acabava la
llicencia para exercir 1 ofici, un pobre demanava
carilat en aquestos termes: |

«Gran liquidacio: s* admeten limosnas ab gran
rebaixa, per cessar en lo negoci.»

Es verdaderament escandalds lo qu‘ estd pas-
sant ab los robos, .

‘No hi ha dia que ‘Is periédichs no registrin va-
rios fets que proban 1‘ audacia dels lladres y ‘]
lamentable estat & que havém arribat en aquestd
maleria.

Gallinas, coloms, rellotjes, roba dels terrats.....
res escapa 4 la voracitat insaciable dels deixebles
de Caco.

Lo millor dia s‘ embutxacan un polisson ab sa-
bre y tot.

Potser llavoras la policia s* ho miraria ab més
empenyo.

jAh! ;qué no ho saben?
S‘ acosta ‘1 fi del mon.
Y aquesta vegada diu que va de veras,

_ Un astrolech célebre, Nostradamus, va profe-
tisar que 1° any en que Corpus y Sant Joan s én-
sopeguessin en lo mateix dia, 1o mon se ‘n aniria
4 can Pistraus, ab tot 1‘ aparato que requereix
tant interessant argument

Y aquest any per desgracia la fatal coincidencia
va & realisarse.

Con que, ja ho saben: si han d‘ estrenar algun
vestit, ja cal'que s' espavilin, perque siné se “n
anirdn al altre barri sense poguerlo aprofitar, y
després los seus heréus no sabran qué ferne.

Y s1 algu ‘ls déu diners, procurin cobrarlos

desseguida, si no volen exposarse & pérdrels irre-
misiblement.

— e

Ha aparescut lo mildew en varias vinyas.

Ja ho diu lo ditxo: «de todo hay en la viiia del
Sefior.» ! -

Hasta mildew.

La banda-orquesta municipul ha adquirit la
musica de tolas las marxas reals de Europa.

Mes val que marxin que no pas que vingan,

Respecte 4 aquesta mena de musica, jo Llincl lo
mateix gust que aquel filarmdnich que deya:

—La marxa real que & m{ m‘ agrada més es la

gue va focarse & KEspanya ‘l dia 29 de setembre
e 1868.

———

Una noticia:
Notre Dame de Lourdes s* ha perdut.

Pero no ‘s pensin que siga aquella verge mira-

culosa ab la qual guanyan tants quartos los fran-
Cesos.

Lo que se ‘n ha anat 4 Ficﬂ es una goleta fran-
cesa que porta ‘l nom de la citada verge,
Refran corretjit:
«Fiat en la Verge y no vigilis.»

" T
e e e o UL -,
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L extrém de la habilitat per un sastre: jsaben
quin es?

—Cusir una manega d° aygua & una livita de
panyo.

Histérich:

En Manelet s havia fet malbé tola la fortuna
que havia heredat dels séus pares y lo piljor en-
care es (que després de aquesta desgracia de in-
teressos va .caure malalt.

—;Qué tens? i preguntava un amich.

—No ho sé: hi anat 4 consultar sis 6 set metjes
y tots m*‘ han dit que no tinch res.

L amich: |

—iFort! Perque t‘ ho feyas mal be.

Era la_semana santa y ‘1 capella de un presiri,
afanyés de conmuere als penals, los hi explicava
‘Is misteris de la passid y mort de Jesucrist,

En aixé un presidari tractava d‘ escaparse,
(quan se ‘n adona un cabo y li diu:

—;Qu’ es aix6? ;Volias fugir?

—No, la veritat, respongué ‘1 presidari: no te-
nia tal intent; las llastimas que conta aquest hon

predicador m‘ afectan molt y me ‘n anava per no
sentirlss.

Un marit gel6s fa jurar & la séva dona que ‘s
mataré de un tiro en lo moment mateix en qu¢
ell se mori.

Al sendemé fa testament sense deixarli ni un
centim,

—:E-E;Es posible, diula dona, y & mi que ‘m dei-
Xas?

—;A t1? ;Y quina falta t° ha de fer? ;No m* has
jurat?..,

—Si: hi jurat tirarme un tiro davant del téu
cadéver; pero ;y si per casualitat no ‘m toco?

Un advocat bunyol, que s havia encarregat de
defensar & un acusat pél qual demanava ‘] fiscal
Fena de la vida, estava explicant & un amich seu
0s arguments de que pensava valerse per sal-
varlo.

—Y 1* amich va comensar & murmurar en véu
baixa.

—; Y are que fas? va preguntarli 1 oficial.

—3Qué vols que fassa? Dich un pare nostre per

I* dnima del difunt.

~ Mirantse un sortidor preguntava un cert sub-
jecte, aficionat & buscar 1' elimologia de totas las
cosas:
—; De ahént procedirdn los peixos vermells?
—De ahont vels que procedeixin, li va respon-
dre un séu company: del mar Roig.

A LO INSERTAT EN L¢ ULTIM NUMERO.
1. XAaArapa 1.*—Ra-mo-ne-ta.

% Ip. 2.:~Ca-laf.

3. + Mupansa.—Cas-Cos-Cus.
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4. ConveErsa.—Mataro.
5. lLoGoGRIFO NUMERICH.— Francés.

6. Rompo.— B
ME L
MERLA
BERLTITNA
LLIMA
A NA
A
7. TRENcaA-cLoscAs.—A niillas.
8. GeroGLiricH.—Las begudas causan rahons.

XARADAS.
1.
Vocal es prima.
dos, consonant,
hu-quarta es noya .
que 'm te prendat,
Busca en los neos
la tres ¢ quanrt
y es fruita bona
lo méu total. -
Ux Evroreo.
[1.
Lo qui té molta primera
no pot estar molt segona:
aixo vaig dir & una dona
que filla de Total era.

CONVERSA.

—T* estimo tant, Angeleta,
que ho darfa tot per tu.
—:Vols dir?
—IHo tens ben segu,
(quan veig ta hermosa boqueta.....
—No parlis meés. !
—Qué vols di?

JENANIL

—S0 casada.
—iAquestd es bona!
.y ab qui?
—Rumia una estona
que ‘ls dos ho havém dit aquf.

J. STARAMSA.
ROMBO,

-

Vertical y horisontal: 1.2 ratlla. consonant.—2.* Tots
ne tenim.—3.* No agrada & ningu.—4.* Una plegaria,.—
5.2 Poble catali.—6.* En lo cabell.—7.* Vocal.

8. U.S. T.
GEROGL{FICH.

I
1886
!]-"‘l
1016
LXV
DI
[

[.. SARRERAC.
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LA MODA A TRAVES DEL TEMPS.

1886.—Tota al detrds.

TRENCA-~CLOSCAS.
(A TREU LA CENDRA.

Combinar ab aquestas lletras lo titol de un drama

catala,

J. ASMARATS,
INTRINGULIS. '

Buscar una paraula que traventli cada vegada una
lletra del séu davant, dongui ‘ls segilients resultats: 1.°
Utensili de cayna.—2.* Ne té tot aucell —3.* Nota musi-
¢al.—4." Voeal.

A. Borx ZORKILLISTA,
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1850.—Tota & las faldillas,

VUYTS Y NOUS

COLECCIO DE POESIAS rER

e, )
H )

ADb lo RETRATO del autor, fet 4 la ploma.

Un elegant tomet esmeradament imprés.

Preu DOS rals.

Se ven en la Llibreria Espﬂnﬁﬂlﬁ de Lopez, Rambla del
Mitj, 20, rjnciEaIs llibrerias, kioscos y a casa 'ls corres-

ponsals de La CAMpPANA y LA ESQUELLA.
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BARCELONA:
Imp. de Lluis Tasso Serra, Arch del Teatro, 21 y 23.




